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Nuestra Declaracion de Mision

La misién de la banda MSHS Semental y Proteccion del color es la de alentar un amor para toda la vida para la muasica y
las artes, ensefiar independencia, responsabilidad, dedicacién, trabajo en equipo, y liderazgo y desarrollar las aptitudes
necesarias para la vida mediante el servicio comunitario y ejecuciéon de la musica.

Objectivos del curso

Durante el transcurso del ano, usted aprendera mucho mas que musica. Luego de la finalizacion exitosa de
este curso, usted aprendera a:

desarrollar la autodisciplina y el trabajo en equipo

desarrollar una sélida ética de trabajo fiable y

desarrollar una buena gestiéon del tiempo habitos

motivar a usted mismo y a otros a la hora de desarrollar sus habilidades de liderazgo
descubrir que su creatividad florezca y tu autoestima crecera

crear recuerdos y recuerdos perdurables
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Banda/Guardia Codigo de Conducta

TODOS MSHS banda y miembros de la guardia que se mantienen a un alto estandar de conducta. Representamos
nuestra comunidad, nuestro personal, nuestro director, y Io que es mas importante, a nosotros mismos. Nuestros estu-
diantes se comporten de una manera coherente con la mejor calidad de los estudiantes, y tendra la mas alta calidad del
grupo. Vamos a ser tan respetado por nuestros altos estandares y nuestra actitud positiva, que para nuestra habilidades
musicales.

Algunas de las principales politicas son las siguientes:

e Bajo ninguna circunstancia, cualquier miembro de la banda estar involucrada con bebidas alcohdlicas, drogas ilegales
o de cualquier tipo.

¢ Bajo ninguna circunstancia y en ningun momento, ningn miembro de la banda estar involucrado con el tabaquismo,
0 uso del tabaco de cualquier tipo.

El incumplimiento de cualquiera de las normas citadas anteriormente se traducira en despidos automaticos de la banda,
y/0 otra accion disciplinaria como se describe en la Madera South HS Manual del estudiante.

MSHS letra de banda (Letterman’s Patch)

En la Ceremonia de Entrega de Premios, diversos premios y parches son los mas dedicados y mas de los estudiantes

que trabajan. Para recibir una carta Banda MSHS (parche), usted tiene que completar con éxito un afio completo en el

programa. Esto incluye los siguientes requisitos de desempeno:

e Otofio: WBA Campeonatos (Marching Band)

e Primavera: respectivos muelles Ensemble (SJVCGPR Guardia Invierno/percusion Campeonatos o completar todos
Banda Sinfénica CMEA festivales)

El horario de practica

La asistencia a MSHS esta grabado, y los ensayos son obligatorios. Por la tarde eventos familiares o las citas al médico,
por favor haga una cita para que caiga en un DIA LIBRE DE LA SEMANA (generalmente los martes y los jueves.

Los ensayos son importantes las sesiones de revision de las actuaciones. En este nivel de competencia, nuestras inter-
pretaciones son nuestros examenes finales. Tenemos una oportunidad, y cuando el torneo, es mas. No hay de "estu-
dios". La puntuacion es absolutamente en base a la ensayamos. Este curso esta marcado como un PE (Educacion Fisi-
ca), y la mayoria de los PE parte del curso se lleva a cabo durante los ensayos y campo estadio. Si alguien esta en la
escuela, pero falla el ensayo, su grado puede verse afectada adversamente. Por favor, entiendan que esta politica se
coloca en su lugar a la consideracion de la equidad de cada uno de sus miembros y para el beneficio general del grupo,
las enfermedades y situaciones de emergencia familiar (acompafado por una llamada de teléfono de casa o de una per-
sona visitar) son la Unica ausencias justificadas.

Lunes: 3:30pm - 6:30pm @ MSHS Practice Field
Miércoles: 3:30-6:30pm @ MSHS Football Field
Mas son programados por seccion.

Noche ensayos comiencen puntualmente a tiempo. Todos los estudiantes seran en el estadio 3:30, preparandome para
el ensayo (instrumentos, la configuracion del terreno, ayudando, etc. ). Si usted no esta en la lista de asistencia de
bloque 3:30, perdera su participacion para el ensayo. El tambor mayor sera la encargada de tomar asistencia y
marcado los estudiantes ausente o tarde.
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Padres: Por favor, plan de recogida de los estudiantes aproximadamente 10 minutos después de que el ensayo de
despido (limpiar, seccién reuniones, etc). Los ensayos se pondra término a 6:30pm y sera seguido por los anuncios y
otros temas importantes.

Conjunto delantero (Pit) Personal: Durante nuestro después de la escuela y de noche los ensayos, en ocasiones,
estos estudiantes tendran que quedarse un poco mas que el resto de los miembros de la banda para el equipamiento.
Si su hijo o hija estéa en el cielo, por favor agregue 20 - 30 minutos a la hora de recogida. Los estudiantes seran notifica-
dos con mucha antelacion en los dias en que se necesita para mantenerse después.

Musica

Lo que se sugiere que se proporcione una carpeta con protectores pagina de la musica. Bajo ninguna circunstancia se
le permite tomar "originales". Usted esta solo a una copia de la musica, de modo que si una pieza es accidentalmente
perdido o destruido, se puede sustituir. Toda persona tiene que tener su propia copia de la musica. No contar con al-
guien que tuvo la musica para usted. No tener su musica y/o la carpeta y un lapiz afilado con una goma puede afectar
directamente su grado.

Politicas Uniformes

en uniforme:

1. Siempre vigile su idioma como miembro de la banda, pero sobre todo cuando se trata de uniforme.

No extrafia muestra de afecto en uniforme. La regla general: Si usted no desea que sus padres viendo que hacer algo, que no
debe hacerse en uniforme.

3. Siempre tienen su corcel negro Under-Armor camiseta, pantalones cortos, calcetines para trabajo negro, guantes y zapatos pre-
sente con usted para completar el uniforme. Manga Larga camisetas térmicas/estan permitidos durante las partes mas frias de la
temporada.

4. Uniformes debe llevarse siempre en su totalidad y en las actuaciones. En ningtin momento debe ser una persona a la vista de los
ciudadanos con su uniforme en el desorden o parcialmente. En ocasiones, cuando estamos viajando hacia y desde las actua-
ciones en el autobus que pueden ir en lo que llamamos "la mitad dress", que esta lleno uniforme y sin usar la chaqueta. Tomamos
la chaqueta; pero no desgaste en el mismo autobus.

5. Semental ORGULLO! Cuando se lleva el uniforme banda que representan nuestra banda, Madera Sur Alta Escuela, y su director,
el Sr. Rossette. Demostrar en todo momento que usted esta orgulloso de llevar este uniforme.

6.  No comer ni beber nada (excepto agua o cubitos de hielo) en uniforme.

7. COLGAR el uniforme correctamente: pantalon doblado correctamente, la chaqueta colgada la manera correcta en el gancho, y
guantes de la resaca del colgador.

8. CUELGUE su uniforme en la prenda media (1/2) descomprimido para que pueda salir el aire. Esto es muy importante.

9.  CUELGUE su uniforme en la ubicacion correcta del big rig - en orden numérico.

10. NO ponga calcetines sucios en la bolsa uniforme. Lleve a su casa y lavarlas.

11. Debido a que el aspecto militar del uniforme, las nifias se desgaste minimo, sin joyas y sin el esmalte de uiias. Su pelo es que se
apaga el collar y en el sombrero. Retire todos joyas visibles. Cuando se viaja cada estudiante es responsable de su instrumento,
uniformes, sombreros y zapatos.

Casillero Politicas

1. El Sr. Rossette puede entrar en los vestuarios en cualquier momento. Regla general: si no desea el Sr. Rossette, no la guarde en la
casillero

2. Ningun otro alimento o bebida en el armario en cualquier momento (a menos que te guste tener plagas como hormigas o otros
ratones, mucho mas grande de los roedores como compartir el vestuario con usted)

3.  NO HAY carteles, pegatinas, o espejos, dentro o fuera de las casillero.

4.  Los Miembros estan obligados a proporcionar su propio bloqueo para su casillero. Cada miembro debe dar su combinacion para
el Sr. Rossette y mantenerlo actualizado en encantos si alguna vez ha cambiado. Las combinaciones se almacenaran en encan-
tos. Estas combinaciones se prestara a nadie mas excepto el propietario de la taquilla en el caso de que el estudiante olvida su
combinacion

5. No comparto tu casillero junto con cualquier otro alumno o adulto excepto el Sr. Rossete. Esta es la forma en las casillero y se
rompen las cosas en caso de que falte.

6. Elarmario es un privilegio, no un derecho. El incumplimiento de cualesquiera de las normas indicadas anteriormente tendra como
resultado la pérdida de tu casillero privilegio para el resto del afho
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Instrumentos prestado por la escuela

Si a usted le expiden una escuela instrumento, usted es responsable de todo. Si préstamo a alguien y lo pierden o
dafian seriamente, sigue siendo su responsabilidad. Usted tendra que pagar por todas las reparaciones, como el
desabollado y sustitucion de un portavoz, si se considera negligencia evidente por el Sr. Rossette. Con la firma del in-
strumento contrato compra, usted estéa de acuerdo con ser financieramente responsable del instrumento. Falta de
reparacion o sustitucion de un perdido, robado o dafado puede congelar su instrumento expedientes de los estudi-
antes, puede impedir que se gradud, y puede resultar en una falla de banda y de la pérdida de créditos del curso.

| a calificacion

Los miembros de la banda se espera que le vaya bien en el colegio; todos de las clases son importantes. La mayoria de
los miembros deben estar en la lista de honor. Si usted no esta haciendo bien en un tema - NO ESPERE HASTA QUE
SEA DEMASIADO TARDE- OBTENER AYUDA!! Decirle al Sr. Rossette y se vera lo que puede hacer. El Sr. Rossette esta
aqui para ayudarle a tener éxito en todos los aspectos de su vida. No espere hasta que los grados son una semana o
hasta que los examenes finales.

Su grado

Su evaluacion se basa en tres areas. Estos son:

1. Actuaciones (45%) - Se llama Artes Escénicas somos un grupo! Debe asistir a todas las actuaciones y ensayos. Si
usted se olvida de aplicar una programacion de su grado, se ha caido dos puntos correspondientes a la categoria
de ese periodo de calificacion. Las excepciones son las siguientes: a.) si usted esta en el hospital o debe ser b.) se
encuentra en duelo por la muerte de un miembro de la familia. Eso es todo. Por lo tanto, si usted esta consiguiendo
una "A" y no se le presenta un rendimiento que ganan una "C". Sdlo los estudiantes que asisten a todas las actua-
ciones y ensayos seran elegibles para una "A".

2. Pruebas (45%) - Usted esta dentro de la banda, al menos en parte, para aprender a tocar el instrumento. Se es-
pera que usted aprenda el material presentado. Los estudiantes se pondran a prueba en todas sus escalas mayor y
menor por lo menos una vez por semestre (rendimiento examenes), asi como que se esta probando en asignar sec-
ciones de una pieza de musica. Las puntuaciones que se reciben en estas pruebas sera en el promedio del grado.
Por lo que hay que tomar muy en serio.

3. Participacion (10%)- Participacion no sélo esté en el ensayo, pero participan en él. A fin de ser tenido en cuenta
en el momento de participacion plena, usted (el estudiante) debe venir preparados. Que significa llevar todo lo nece-
sario para el ensayo. Si no se alcanza plenamente preparado tendra como resultado una reduccion de la calidad.

Se requiere tener el instrumento y la musica cada dia en cada ensayo, a menos que el Sr. Rossette le indique lo con-
trario.
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Recaudacion de Fondos v la informacion financiera

Las donaciones asociados todas las bandas y/o dinero para recaudar fondos se dara al tesorero o auxiliar en pies Knox
(cuadro desplegable situado directamente en frente de la banda). El Sr. Rossette no manejar cualquier estudiante el
dinero, por favor no preguntar. POR FAVOR ASEGURESE DE LLENAR UNA papeleta DE DEPOSITO MOMENTO DE LA
ENTREGA DE DINERO. Estos estan situados junto a los sobres. Usted sera capaz de rastrear todas las transacciones
financieras en la seccion de estudiante/padre de encantos. En un gesto de cortesia, cuando se lo permite, le daremos
un recibo de las transacciones o las donaciones. Asegurese de que usted mantenga todos sus recibos para mantener
los registros.

Como puede ayudar a pagar sus

e Donaciones con prontitud. Nuestro programa existe, en parte, debido a las donaciones y fondos recaudados por
nuestra banda familias. Nos gustaria sugerir las donaciones mensuales de $10 a $20 dolares, si es posible y cuando
sea posible.

o Apovar todas las actividades de recaudacion de fondos. Si el tiempo lo permite, por favor voluntarios para ayudar a
nuestros esfuerzos de recaudacion de fondos.

o Asistir a las reuniones de refuerzo. Esta es una gran manera de aprender mas sobre la banda y reunirse con otras fa-
milias.

e Manténgase informado. Informacion sobre la banda y el protector se pondra a disposicion de muchas fuentes, in-
cluyendo correo electrénico, sitio web, nuestra banda Banda MSHS Facebook, amuletos y este manual. Nuestro obje-
tivo es asegurar que se ha hecho todo lo posible para mantenerte informado.

e Marquen sus calendarios. Horarios y lugares de los eventos se han establecido para el otofo, por favor revise el cal-
endario maestro adjunto y planificar el futuro.

Politica de Ayuda Financiera

Es la intenciéon del MSHS Musica facultad y el semental Banda MSHS Boosters que ningun estudiante perder la oportu-
nidad de participar en el programa de musica debido a razones financieras. Las solicitudes de asistencia financiera indi-
vidualizada, incluyendo planes de pago flexibles, se pueden organizar en una base de caso por caso. Péngase en con-
tacto con la banda para mas informacion.

MSHS Stallion Band Boosters

La Banda de la MSHS es un auxiliar valioso Club organizacién cuya finalidad es proporcionar apoyo para el programa banda en muchas
de sus capacidades. Los boosters sirven para proporcionar los medios, a través del director de banda y de su personal, por la que el
departamento de musica instrumental se reunira con el mayor de los objetivos.

La banda boosters reunirse periddicamente durante todo el afio escolar, y a veces las fechas fijadas por el consejo ejecutivo de la orga-
nizacion. Como estamos continuamente buscando apoyo, a todos los padres y/o tutores se les insta encarecidamente a asistir y partic-
ipar en las reuniones. Los padres y/o tutores, que son entusiastas y dedicados tal vez desee considerar la posibilidad de convertirse en
un miembro de la junta directiva o presidente del comité. La junta hace que la mayoria de las decisiones acerca de las contribuciones
de refuerzo y apoyo a la banda. Todas las reuniones de la junta directiva estara abierta a todos los miembros de la Organizacion (todos
los padres son miembros) del amplificador club. Reuniones periédicas y se anunciaran las fechas de antemano y se le invita a venir a
cualquiera de ellos.

Por favor, no esperar a que alguien te pregunte de que son siempre bienvenidos.

Es casi imposible estos dias para ejecutar un programa competitivo banda sin apoyo financiero adecuado. A pesar de que la escuela y
el distrito de muchos gastos, siempre hay muchas cosas que no son capaces de pagar. Por esta razén, el objetivo primordial de los
boosters es proporcionar oportunidades para recaudar fondos que permitiran que nuestra banda para pagar bus, competencia tasas,
pago de personal docente, y otros elementos esenciales vitales para el departamento de musica instrumental.

Si bien los boosters son indispensables para la operacién mas suave de la banda, el director de orquesta es el principal encargado de
la adopcion de decisiones sobre el programa y sus actividades. El director es el Unico responsable de la toma de decisiones incluyendo
pero no limitado a: la seleccion de personal docente, la compra de musica y equipo, y los objetivos filoséficos de la musica instrumen-
tal.
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El MSHS Ensembles
Marching Band

Este es el grupo mas expuesto del programa. La marcha realiza a los partidos de fatbol, desfiles, campo mostrar con-
cursos y otros eventos. Cada uno de los miembros del programa debe ser una parte de la marching band. Habra una
serie de diputados que se asignan a ser suplente; los estudiantes han sido designadas como suplentes sera hecho a la
entera discrecion del director de banda. Los miembros seguiran siendo necesarias en todos los eventos relacionados
con banda, y tendra la oportunidad de marzo si otro miembro no se atiene a la correcta asistencia los procedimientos
que se describen en este manual.

Banda Sinfénica

Esta audicion grupo se centrara en los conceptos basicos, sino que se mueven en un poco mas rapido. Esta clase se
trabajo en la escucha, el equilibrio y la entonacion. Ademas, este grupo seré introducido a capacitacion de dirigentes.
Este grupo es el nicleo de todo el programa. La Banda Sinfénica realiza muy dificil musica y asistir a varios festivales y
conciertos en todo el curso del afio académico.

Concierto Vestimenta Requerida:

Chicos: vestido negro pantalones jeans - NO de cualquier tipo, pero bastante agradable pantalén
negro, un vestido blanco y una camiseta de COLOR NEGRO. Usted también tendra que
llevar zapatos negros y calcetines negros. Esto no es un desfile de moda, es un concierto.
Se requiere una vestimenta conservador.

Chicas: un bonito vestido negro largo completo o un NEGRO pantsuit. Por favor, lleve nylon y
calzado de vestir (sin calzado con punta abierta o en el talén. Apartamentos son las preferi
das). Esto no es un desfile de moda- es un concierto. Se requiere una vestimenta conser
vador.

Conservatorio

Durante todo el afio, el viento musicos participaran en nuestro viento conservatorio. Esto es parte de la temporada de
otofio los ensayos y continuara en la temporada de conciertos. Estos ensayos nos dara la oportunidad de trabajar en la
musica mas de lo que normalmente se obtendria. En ocasiones incorporar especialistas en el campo para ayudar a cada
seccion, principalmente en el desarrollo de sus habilidades para jugar, asi como ayudando a las personas para audi-
ciones.

Jazz Ensemble (Periodo 0)

El Jazz Ensemble es un grupo de élite de musicos que se audicion para los puestos disponibles. Los estudiantes de
audicion cada afio. Este grupo, centrarse Unicamente en la musica de jazz y era participar en distintos festivales y
conciertos en todo el territorio de la comunidad y el estado. Aunque este grupo se reproduce musica de distintos estilos,
los mismos conceptos musica va a trabajar y mejorar.

Invierno Guardia

Invierno Guardia es la version de interior de campo muestran sélo con la proteccion del color. El grupo realiza en un gim-
nasio. En invierno, usted necesita ir a través del proceso de audiciones, y ser aceptado. El grupo llevara a cabo alrede-
dor de ocho veces de Enero a Abril.

Invierno Percusion

Invierno Percusion Similar al guardia, el invierno es la version de interior de campo, excepto por el hecho de que solo
realiza la percusion ensemble. El grupo realiza en un gimnasio. En invierno percusion, tienes que ir a través de la audi-
cion, y ser aceptado. El grupo llevara a cabo alrededor de ocho veces de Enero a Abril.
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